Colecciones Collections Collections Cmecurenn
Inodoros WC pans Cuvettes WC Tinbl npogyKumn
Tipologia Product Typologie Knaccndnkauma
de producto range de produits NPoOAYKTOB
Tipologia Pesing Inodoro tanque bajo  Inodoro tanque bajo Inodoro tanque bajo Inodoro tanque alto Inodoro tanque alto Inodoro
y medidas g Normal BTW BTW Compact* BTW Suspendido
Type and o Close-coupled WC pan  Close-coupled WCpan  Close-coupled WC pan High level cistern WCpan  High level cistern Wall-hung
dimensions g Standard Back-to-wall Back-to-wall Compact* WC pan Back-to-wall ~ WC pan
Typologie PEEm Cuvette wc réservoir  Cuvette wc réservoir  Cuvette wc réservoir Cuvette wc réservoir haut  Cuvette wc réservoir Cuvette wc
et mesures g attenant - Normal attenant - BTW attenant - BTW Compact* haut - BTW suspendue
KJNACCNDUKALNA CIEL TR YHNTa3-KOMNaKT YHUTa3-KOMNaKT YHNTa3-KOMNaKT YHuTa3 anqa YHuTa3 ana [MopBecHol
N PASMEPDI (PRI CT3HA3PTHBbIN MpucTeHHbIl MpucteHHblli COMPACT*  BbICOKOPaCMoAaraemoro  BbICOKOPACMNONaraemoro yHUTa3
6auka 63uka MNpucTeHHbIn
NOBLE 37 68 x 36 cm
EOS 42-43 60 X34 cm 54 X34 cm
KLEA 47-49 60 X37cm 53 x37cm
EMMA SQUARE 57-58 61,5x36cm 54 x36 cm 54 x 36 cm
EMMA 63-65 60 x36cm 54 x359cm 54 x 36 cm
MID 74-77 60 x 36 cm 54 x 36 cm
STREET SQUARE 82-85 64 x35cm 60x35,5cm 53 x35cm
ELIA 89-91 66 x 35 cm 47 x35cm 52,5x35cm
BABY WC 93 41,5x26,5cm
BLUE 95 71,5x36cm
E TIPOLOGIA DE PRODUCT TYPOLOGIE KJIACCNONKALUNA
PRODUCTO RANGE DE PRODUITS NMPOAYKTOB
INODORO PARA CLOSE-COUPLED CUVETTE WC POUR YHWUTA3-KOMTMAKTE

TANQUE BAJO

Elinodoro se fija al sueloy
el tanque se coloca sobre él
formando una Unica pieza.

INODORO BACK
TO WALL (BTW)

La parte trasera del inodoro
queda completamente
pegada a la pared. En los
inodoros BTW se elimina el
espacio inferior trasero, lo
que evita la acumulacién de
suciedad y facilita por tanto la
limpieza de la pieza.

INODORO PARA
TANQUE ALTO

Elinodoro se fija al sueloy
el tanque se coloca colgado
0 empotrado en |a pared.
(También se llama inodoro
simple). Este tipo de inodoro
puede tener dos versiones,
normal o BTW.

WC PAN

The WC pan is secured to the
floor and the cistern is placed
on the pan, forming a single
piece.

CLOSE-COUPLED
WC PAN (BTW)

The back of the pan is
completely against the wall.
BTW (back-to-wall) WC

pans are free from any rear
bottom space, preventing the
accumulation of dirt and any
cleaning.

WC PAN FOR
HIGH-LEVEL CISTERN

The WC pan is secured to the
floor and the cistern is wall-
hung or built into the wall. (It
is also known as simple WC
pan). There are two available
models; normal or BTW.

RESERVOIR ATTENANT

La cuvette WC se fixe au sol
et le réservoir se place dessus
formant une seule piece.

CUVETTE WC
BACK TO WALL (BTW)

La partie arriere de la cuvette
WC reste completement
collée au mur. Pour les
cuvettes WC BTW l'espace
inférieur arriere est éliminé,
ce qui évite I'accumulation de
saleté et facilite par la méme
le nettoyage de la piece.

CUVETTE WC POUR
RESERVOIR HAUT

La cuvette WC se fixe au sol
et le réservoir est accroché ou
encastré au mur. (On appelle
aussi cuvette WC simple).

Ce type de cuvette WC peut
avoir deux versions, normale
ou BTW.

* COMPACT: Inodoro para tanque bajo de profundidad reducida / * COMPACT: WC pan for reduced depth low level cistern /
* COMPACT: Cuvette WC pour réservoir attenant de profondeur réduite / * COMPACT: Yuuras ana Herny6okoro Huzkoro 6auka.
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YHUTa3 KpenuTca K nosny,

a bayok ycTaHaBnMBaeTca
Ha uauy, 06pasya npy 3Tom
eqyHoe Leroe.

MPUCTEHHbI
YHUTA3

33/1HAA CTEHK3 YHITa33
YCTaH3BNNBAETCA BMOTHYIO K
CTeHe, He OCT3BMAA NPy 3TOM
HV Marneiiliero NpocTPaHCTBa,
4TO NPeaoTBPaLLIET
HaKoMneHne rpA3u 1 obneryaet
y6opky.

YHNTA3 )19 BbICOKOPA-
CMONATAEMOIO BAYKA

Yawa kpenutca K nony un

6340k NoABeLWVIB3ETCA NN
BCTpavBaetca B cTeHy. (BTopoe
Ha3BaHWe — «0bbIUHbIV
yHUTa3») CyliecTayoT

Be mogenn: 0bbluHas n
NPUCTEHH3A.

www.gala.es



Colecciones
Inodoros

INODORO SUSPENDIDO

Como su propio nombre
indica el inodoro se coloca
suspendido de la pared. Se
encuentra generalmente
anclado a una estructura

o pared falsa dentro de la
cual se coloca empotrada la
cisterna. Se puede instalar
con un bastidor o con un
soporte.

TIPOS DE EVACUACION

INODORO SALIDA
DUAL (SV/SH)

La evacuacion puede
hacerse tanto en horizontal
como en vertical.
Habitualmente para poder
realizar la evacuacion vertical
es necesario utilizar un codo
de desagUe o manguito.

WALL-HUNG WC PAN

As its name implies, the WC
pan is wall mounted. Bolted
either to a support structure
or a false wall, which conceals
the cistern. The pan can be
mounted onto a chassis or
wall frame.

WASTE TYPES

DUAL OUTLET WC PAN
(S-IP-TRAP)

Waste disposal can be
horizontal (P-trap) or vertical
(S-trap). A vertical outlet
generally requires a waste
elbow or an outlet connector.

Modelos / Models / Modéles /| Mogenn
NOBLE ¥ p. 37 /EOSV BTW p. 42/ KLEAVY BTW p. 47 / EMMA SQUARE Y y A BTW p. 57 /EMMA VY y A BTW p. 63, 64/ MIDV BTW p. 74, 75/
STREET SQUARE ¥ BTW p. 82, 83/ BABY WC A BTW p. 93/ BLUE ¥ p. 95

INODORO SALIDA
HORIZONTAL (SH)

La evacuacion se hace hacia
la pared. El centro del
desagUe suele situarse a
180 mm del suelo.

HORIZONTAL OUTLET WC
PAN (P-TRAP)

Waste disposal is through
the back wall. The centre of
the waste outlet is usually
situated 180 mm from the
floor.

Modelos / Models / Modéles / Moaenn

ELIAV y A p. 89,90
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CUVETTE WC SUSPENDUE

Comme son propre nom
l'indique, la cuvette WC est
suspendue au mur. Elle se
trouve en général ancrée 3
une structure ou 3 un faux
mur 3 l'intérieur desquels le
réservoir est encastre.

Elle peut étre installé avec un
chassis ou avec un support.

TYPES D'EVACUATION

CUVETTE WC EVACUATION
DUALE (SV/SH)

L'évacuation peut se faire
aussi bien horizontalement
que verticalement.
Habituellement, pour pouvoir
réaliser ['évacuation verticale
il est nécessaire d'utiliser un
coude de vidage ou manchon.

CUVETTE WC SORTIE
HORIZONTALE (SH)

L'évacuation se fait vers

le mur. Le centre du vidage se
situe généralement 3

180 mm du sol.

Suspendidos : EOS p. 43 / KLEA p. 49 / EMMA SQUARE p. 58 / EMMA p. 65 / MID p. 77 / STREET SQUARE p. 85/ ELIA p. 91

INODORO SALIDA
VERTICAL (SV)

La evacuacion se hace
hacia el suelo. El centro
del desagie suele situarse
3210 mm de la pared.

Model

VERTICAL OUTLET WC
PAN (S-TRAP)

Waste disposal is through

the floor. The centre of the
waste outlet is usually situated
210 mm from the wall.

/ Models / Modéles / M
ELIAVyAp.89,90

A v BTW
Tanque Alto Tanque Bajo Back to Wall
High-level cistern Close-Coupled  Back to Wall
Eeservow Haut . Réservoir Bas Back to Wall
bICOKOPACTonaraembiii . o
6auoK Huzkunin 6avok [prcTeHHbIi

CUVETTE WC SORTIE
VERTICALE (SV)

L'évacuation se fait vers

le sol. Le centre du vidage se
situe généralement 3

210 mm du mur.

Konnekuun
YHNTa3bI

NMOABECHOW YHITA3

ITOT YHNTa3, B COOTBETCTBUN
CO CBOMM H3VMEHOBaHVIEM,
NofBELLNBAETCA Ha cTeHy. OH,
B OCHOBHOM, NPUKPEnAeTca
K CneumnanbHoli CTpYKType
N K QanbLUCTEHE, BHYTPU
KOTOpOIi BCTPOEH3 LIMCTEPHA.
B03MOXH3 YCTaHOBKa Ha
MOHTXHYI0 MaHEeNb NN H3
KPOHLUTENH.

TNNbIl BbIMYCKA

YALLA C ABOVHbLIM
BbIMYCKOM (B/B)(T/B)

Bbinyck moxeT npon3soaunTca
KaK ropU30HTaNbHO, TaK

11 BepTUKanbHo. [na
BEPTVK3NbHOTO BbIMYCKa, K3k
npaBumo, TpebyeTcA yCTaHOBKa
naTpybka nnm myTbl.

YALLA C ABOVHbLIM
BbIMYCKOM (B/B)(T/B)

BbInyck npovizsoanTca

M0 HaNPaBeHMIO K CTeHe.
LleHTp BogocmBa 0bbMHO
HaxoanTca Ha BbicoTe 180 mm
oT nona.

YALA C BEPTUKAJTIbHbIM
BbIMYCKOM (BB)

Bbinyck npovzBoanTca no
HanpasneHuio K nosny. LieHtp
BOAOC/NBA 0ObIMHO HAXOANTCA
Ha BbicoTe 210 mm

OT CTeHbl.
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Colecciones Collections Collections Konnekuun
Inodoros WC pans Cuvettes WC YHUTazbl
Tipos de asientos Pagina Asiento fijo Asiento Amortiguado Asiento Extraible
Seat type Page Fixed Seat Soft-closing Seat Pull-out Seat
Types d'abattants_ Page Abattant fixe Abattant amorti Abattant Extractible
BUNAbl CUAEHNN CTpaHnua CupeHbe-KpbILwKa CupeHbe € exaHn3mMoM N3aBHOro 0nycKaHmA CbhemHoe craeHbe
Nota: Ver diagramas técnicos para NOBLE 37 * *
verificar las cotas de instalacion de EOS 42-43 . .
cada pieza KLEA A47-49 . .
Note: Please refer to technical EMMA SQUARE 57-58 . . .
specifications to check dimensions
for installation of each piece. EMMA 63-65 " " -
Remarque: Voir fiches techniques MiD 74-77 . .
pour verifier les cotes d'installation STREET SQUARE 82-85 . .
de chaque piece ELIA 389.91 = =
Mpumeyanne: BoicoTy Kaxpaoii BABY WC 93 .
fleTanm yTOUHATb B TEXHNYECKIX
X3PaKTepucTrKax BLSE 95 "
TIPOS DE SEAT TYPES TNNbl
ASIENTOS TYPES D’ABATTANTS CNAEHNN
ASIENTO FIjO FIXED SEAT ABATTANT FIXE CVNAEHBE-KPBILWKA

Opcién estadndar equipada
con bisagras fijas.

ASIENTO AMORTIGUADO
(SOFT-CLOSE)

Incorpora bisagras
amortiguadas que producen
un cierre progresivo de la
tapa. Reduce el ruido y

los golpes y proporciona
seguridad en el bafio, ya que
evita posibles accidentes
domeésticos provocados por
la caida del asiento. Para
su correcto uso, dejar caer
suavemente.

ASIENTO EXTRAIBLE

Incluye bisagras especiales
que permiten la extraccion
total del asiento. Este tipo
de asientos facilitan la
limpieza de la pieza ya

que la posibilidad de

retirar el asiento nos deja
totalmente libre el acceso a
la porcelana.

Standard option equipped
with fixed hinges.

SOFT CLOSING SEAT
(SOFT-CLOSE)

Includes dampened seat
hinges which allow gradual
closing of the lid. Reduces
crash noise and bumps,
and provides safety in

the bathroom, preventing
potential home accidents
caused by the falling seat.
For proper use, allow the
seat to drop gently.

PULL-OUT SEAT

Special hinges allow the
complete removal of the
seat. Eases cleaning as seat
removal provides full access
to the WC pan.

Option standard équipée
avec des charniéres fixes.

ABATTANT AMORTI
(AVEC FREIN DE CHUTE)

Incorpore des charnieres
amorties qui produisent
une descente progressive
de l'abattant. Cela réduit

le bruit et les coups et offre
une sécurité dans la salle
de bains, puisque cela évite
de possibles accidents
domestiques provoqués par
la tombée de ['abattant. Pour
un usage correct, laisser
descendre doucement.

ABATTANT EXTRACTIBLE

Inclu des charnieres spéciales
qui permettent l'extraction
totale de l'abattant. Ce

type d'abattants facilite le
nettoyage de la piece puisque
|3 possibilité de retirer celui-ci
nous laisse un acces 3 la
porcelaine totalement libre.

CTaHAapTHbli
KOMMAEKT, 0CHALEHHbIi
(DUKCUPOBAHHbIMI NETNAMU.

CVAEHBE C MEXAHN3MOM
MJTABHOIO OMnyCKAHIA
(SOFT-CLOSE)

CuieHbe 0CHaLWeHo neTnamn,
KoTOpble cnocobcTByIOT
nocTeneHHoMy OnyckaHuio
KpbilwKy. CoKpaLLgeT Wwym

11 yaapbl 1 obecneunsaet
HaIXKHOCTb B BaHHOI KOMHATe,
npenoTBPaLL3A BO3MOXHbIE
HecuacTHbIe Clyyan B ioMe,
BbI3BaHHbIE PE3KVIM NafieHiem
Kpblwwky. Bo n3bexarune
HenpaBUIbHOMO CMONBE30B3HUA,
M3BHO OTNYCTUTH KPbILLKY.

CbEMHOE COEHBE

CupeHbe oCHaleHo
CneunanbHbIMIA NeTAAMY,
obecneuviBatoLwLmMmMy
BO3MOXHOCTb €ro nosiHoro
JeMOHTaKa. ITOT B, CUACHWNIA
obneryaert uncTky n3genua,
TaK K3K BO3MOXXHOCTb U3bATUAA
cuaeHba obecneyrBaeT Ham
€BOOOAHbI AOCTYN K yaLle.

www.gala.es



Colecciones Collections Collections Konnekuun
Inodoros WC pans Cuvettes WC YHUTa3bl
Tipos de alimentacion Pagina Alimentacion inferior Alimentacion inferior oculta Alimentacion lateral
Cistern inlet types Page Bottom inlet Concealed bottom inlet Side Inlet
Types d’'alimentation Page Alimentation inférieure Alimentation inférieure invisible Alimentation latérale
Buabl nogBOA0B BOAbI CrpaHuua HuykHWiA nopBog, BoAb! HwkHwii ckpbITbIli noaBoa Boabl  BokoBoii noasoz, Boab!
NOBLE 37 .
EOS 42-43 .
KLEA 47-49 .
EMMA SQUARE 57-58 L]
EMMA 63-65 .
MID 74-77 . .
STREET SQUARE 82-85 . O
ELIA 89-91 . .
BLUE 95 .
ALIMENTACION CISTERN ALIMENTATION nabl
DE CISTERNAS INLET TYPES DE RESERVOIRS noaBoaoB BOAbI
ALIMENTACION BOTTOM INLET ALIMENTATION HVXH NOABOL,
INFERIOR INFERIEURE BOAbI

La toma de agua se
encuentra en la parte inferior
del tangue. Normalmente
situada en la parte izquierda.

ALIMENTACION
INFERIOR OCULTA

L3 toma de agua se
encuentra en la parte inferior
del tanque, oculta en su
parte trasera.

ALIMENTACION
LATERAL

La toma de agua se
encuentra en el lateral
superior del tanque
(izquierda y derecha).

Water inlet is found at the
bottom of the cistern. It is
usually located on the left.

CONCEALED
BOTTOM INLET

Water inlet is found at the
bottom of the cistern,
concealed at the back.

SIDE INLET

Water inlet is found at the
top left and right side of the
cistern.

La prise d'eau se trouve
sur la partie inférieure du
réservair. Elle est
normalement située

sur la partie gauche.

ALIMENTATION
INFERIEURE CACHEE

La prise d'eau se trouve
sur |3 partie inférieure du
réservoir, cachée sur la
partie arriere.

ALIMENTATION
LATERALE

La prise d'eau se trouve sur
|3 partie latérale supérieure
du réservoir (gauche et
droite).

Bopo3abop pacnonosxeH
B HUKHeiA YacTun 6auka.
OBbIYHO OH H3XOANTCA C1eBa.

HVIKHIA CKPbITbIIA
NnoaBOA BOAb!

Bop03abop pacnonoseH
B HUKHE#A YacTu bauka,
CKPbITBI B €70 33/1Hein YacTu.

BOKOBOW
NnoaBoA BOAb!

Bopio3abop pacnonoseH
B BepxHeii 60KoBoii UacTn
6auka (cnpaBa wnu cneea).
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Clean Rim

STOP
WATER

Colecciones
Inodoros

AHORRO DE AGUAY
MECANISMOS DE DESCARGA

El agua es un recurso escaso,
uno de los bienes mas
preciados del planeta. Por eso
cuidarla es un deber de todos.
Utilizar el agua de forma
racional es una obligacion si
queremos asegurar un mundo
habitable para las préximas
generaciones. Reducir el
consumo de agua es sencillo.
Simplemente es necesario
tomar conciencia e incluir

en nuestros habitos diarios
algunos simples gestos que
nos ayudan a consumir agua
de forma eficiente. Ademas,
existen diferentes opciones
técnicas que conllevan

ahorro de agua sin pérdida

de confort. En este sentido
encontramos, por ejemplo, las
nuevas soluciones aplicadas

a las cisternas de los inodoros
que, dependiendo el caso,
nos permiten ahorrar hasta un
40% de agua respecto de los
tanques convencionales.

Beneficios Del
Sistema Clean Rim

= Mejora el nivel de higiene
del inodoro y simplifica la
limpieza.

= Reparte la descarga de
forma homogénea.

=Se consigue mayor limpieza
ya que el agua llega mas
arriba.

= Sin salpicaduras.

Ver p. 72-73

INTERRUPCION DE LA
DESCARGA

Disponen de un pulsador
Unico que permite la descarga
parcial de la cisterna en
funcion del uso realizado.
Accionando el pulsador se
inicia la descarga que se
puede detener si se acciona
el pulsador una segunda
vez. Suponen un ahorro de
agua del 15% respecto a un
mecanismo normal.

Modelos disponibles: ELIA

WATER SAVING AND
FLUSHING MECHANISMS

Water is scarce, and one of
the most highly-valued assets
on our planet. It is the duty of
everyone to preserve it. If we
want to ensure a habitable
planet for future generations,
we must use water rationally.
Reducing water consumption
is easy. We simply need to

be aware and include in our
daily habits a few simple
gestures, which go a long way
in helping us consume water
more efficiently. But there

are also a number of different
technical options which lead
to saving water at no expense
to comfort. In achieving these
water savings there are, for
example, new solutions for
toilet cisterns, which in some
cases can lead to a savings

of up to 40% compared to
conventional cisterns.

Benefits Of The
Clean Rim System

= |t improves the level of
hygiene of the WC, making
cleaning easier.

= |t distributes the flush
homogeneously

= More thorough cleaning
is achieved as the water
reaches higher

=No splashing

See p. 72-73

FLUSH INTERRUPTION

A push-button allows a

user to flush according to
requirements, adding more
or less water depending on
the situation. Pressing the
push-button activates the
flush, while pressing it a
second time stops the flushing
process. This implies a3 15%
saving in water consumption
compared to 3 conventional
mechanism

Available models: ELIA

Pulsamos 1 vez:

iniciamos la descarga

The 1st Press

activates the flush.

Nous appuyons une 1ere fois:
nous amorcons le vidage.
nepBoe HaxaTtune
AKTUBMPYET CMbIB

Collections
WC pans

Collections
Cuvettes WC

ECONOMIE D'EAU ET
MECANISMES DE CHASSE

L'eau est une ressource rare,
un des biens les plus précieux
de la planéte. Voila pourquoi
y faire attention c'est le devoir
de tous. Utiliser 'eau de facon
rationnelle c'est une obligation
si nous souhaitons assurer

un monde habitable pour les
générations 3 venir. Réduire
la consommation d'eau c'est
simple. Il faut simplement

en prendre conscience et
inclure dans nos habitudes
quotidiennes quelques gestes
simples qui nous aident a
consommer l'eau de fagon
efficace. En plus il existe
différentes options techniques
qui apportent une économie
d'eau sans perte de confort.
C'est ainsi que nous trouvons,
par exemple, les nouvelles
solutions appliquées aux
réservoirs des cuvettes

WC qui, selon le cas, nous
permettent d'économiser
40% d'eau par rapport aux
réservoirs conventionnels.

Bénéfices Du
Systéme Clean Rim

= Améliore le niveau d'hygiene
des WC et simplifie le
nettoyage

= Distribue la décharge
de forme homogene

= On obtient un meilleur
nettoyage puisque l'eau
arrive un peu plus haut

= Sans éclaboussures

Voir p. 72-73

INTERRUPTION DE LA
CHASSE D'EAU

Ils disposent d'un poussoir
simple qui permet le vidage
partiel du réservoir en fonction
de l'utilisation qui en est faite.
En actionnant le poussoir

la chasse est déclenchée
laquelle peut-étre stoppée

si nous actionnons une
deuxieme fois le poussair.

Ils supposent une économie
d'eau de 15% par rapport 3 un
mécanisme normal

Modeles disponibles: ELIA

Konnekuun
YHNTazbl

3KOHOMHbI PACXOA BOAbI
11 MEXAHV3Mbl CMbIBA

Bopaa - 370 0rpaHuyeHHbIii
NPUPOAHbIA pecypc 1 ofgHO

13 CambIX LieHHbIX 6oraTcTs

Ha nnaHeTe, no3tomy bepeub
ee - 3T0 J10N1 K3XKA0ro 13 Hac.
Ecnm mbl xoTum 0becneunts
NPUFOAHYIO ANA XKN3HN
6yayLUMX NOKONeHNI NaHeTy,
P3aLVOHANbHOE UCMOSb30BaHe
BOAb! — 3T0 HaWa 06A33HHOCTb.
CokpaTuTb pacxof Bofbl
o4eHb nerko. Ham npocto
HeobxoAMMo 0CO3HaTb 3Ty
337134y 1 BKIOUNTL B H3LWM
eXefiHeBHbIe pUTyasibl
HECKOMbKO HeCNIOXHbIX
npuBbIYeK, KOTOpbIe MOMOryT
Ham noTpebnaTb Boay
pa3ymHo. Kpome Toro,
CYLLECTBYIOT Pa3fnyHble
TeXHUYECKME afibTepHaTUBbI,
KOTOpble CNocobCTBYIOT
3KoHoMUY Bogbl 6e3 yuepba
N4 Hawero komcopTa. B 3Tom
HanpasneHun 6binn HaliaeHbl
HOBblE peleHna, Hanpumep,
[NA TyaneTHbIX 63uUKoB,
KOTOPbIE B HEKOTOPbIX CIy4YanAx
No3BOMAT HAM 3KOHOMUTH

110 40 % pacxoayemoii Bofibl
N0 CP3BHEHWIO C 0bbIYHBIMIA
63aukamn.

[Mpenmyuiectsa
Cuctembl Clean Rim

= YnyylaeTca ypoBeHb
rArVeHbl YHNT333 1
ynpouaetca ybopka.

= EANHbBI CMbIBHOI
NoTOK pacnpenenaAeTca
PaBHOMEpHO.

= CMbIB OCylLecTBnAeTcA
Bbille 06bIYHOrO, Uem
JIOCTUraeTcA nydiiee
QuULLEHNe.

= be3 pazbpbi3rnBaHyA.

Cm. cTp. 72-73

BIAbI MOABOAOB BOAbI

Bauok ocHallLeH eanHoiA
KHOMKOUA CMbIBa, KOTOPaA
N03BONAET OCYLLECTBAATL
YACTNYHbIA CNB BOAbI B
33BNCMMOCTI OT CUTY3LMN.
CMbIB 3KTUBUPYETCA NpU
NepBOM HAX3TW KHOMKM,
NOBTOPHOE Ke ee HaXaTue
npepbIBaeT cMbIB. o
CP3BHEHWIIO C 06bIYHBIM
3TOT MEXaHN3M Nno3BonAeT
3koHomunTb 15% pacxopyemori
BOAbI.

Mopgenun nmetouieca
B Hanuuumn: ELIA

Pulsamos 22 vez:
detenemos la descarga

The 2nd Press stops
the flushing process.

Nous appuyons une 2éme fois:
nous arrétons le vidage.

BTOPOE Ha>KaTue npepbiBaeT
npouecc cMmbiBa

www.gala.es
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MECANISMOS DE DOBLE
DESCARGA-DOBLE PULSADOR

Disponen de un pulsador

con dos botones que permite
elegir entre dos niveles de
descarga de agua: el vaciado
parcial y el vaciado total del
tanque. El uso de la doble
descarga permite ahorrar
hasta 4.300 litros de agua por
persona y afo, un 40% menos
de lo que consumiria un
sistema de descarga simple.

MECANISMO DP 1

El pulsador tiene dos botones,
uno es redondo y el otro en
forma de media luna. En

este mecanismo es el botén
redondo el que nos permite la
descarga reducida, mientras
que es necesario pulsar ambos
botones para obtener la
descarga completa.

Modelos disponibles 6/31 / Available models 6/31 / Modéles di ibl

DUAL FLUSH MECHANISMS
DUAL PUSH-BUTTON

A push-button contains two
buttons which provide the
choice of two flush types:
partial and total discharge of
the tank. There are two types
of dual flush mechanisms in
Gala's tanks. The use of a
dual-flush system allows the
saving of 4,300 litres of water
a person / year, which is

40% less than in a simple
flush system

DP1 MECHANISM

The dual push-button
comprises of a two part button
—3a round and a semi-circle.
The round button has a half
flush while both buttons
release a full flush.

Collections
WC pans

Collections
Cuvettes WC

MECANISME DOUBLE CHASSE
DOUBLE POUSSOIR

Ils disposent d'un poussoir
avec deux boutons qui
permet de choisir entre deux
débits de chasse : le vidage
partiel ou total du réservoir.
L'utilisation de la double
chasse permet une économie
allant jusqu'a 4.300 litres
d'eau par personne et par an,
40 % de moins que ce que
consommerait un systéme 3
chasse simple.

MECANISME DP1

Le poussair a deux boutons,
l'un est rond et l'autre en
forme de demi-lune. Dans

ce type de mécanisme, c'est
le bouton rond qui permet la
vidage réduit, alors qu'il faut
appuyer simultanément sur
les deux boutons pour obtenir
la chasse.

6/3L/ M aB

Konnekuun
YHNTa3bI

MEXAHV3MbI JIBOVIHOIO
CMbIBA-ABOHAA KHOIMKA

[laHHble MeXaH3Mbl OCHALLEHbI
KnaBuLLeli C ABYMA KHOMKamu,
4TO NO3BOSIAET BbIOOP MEXAY
ABYMA BUA3MU CMbIBA:
Y3CTYHOE OMOPOXKHEHVIE 1
MOJIHOE ONOPOXKHEHVIe H3UK3.
Vlcnonb3oBaHne mexaHn3ma
ABOIIHOrO CMbIB3 NO3BONAET
3koHoMUTb 1o 4300 nuTpoB
BO/bl H3 YENOBEKa B IOf, 4TO
Ha 40% meHblue, yem npu
CNOSb30BaHNY 0ObIYHOI
CNCTeMbl CMbIBa.

MEXAH3M DP1

KnaBuwwa nmeet ge KHOMKM,
0fiH3 U3 HUX KPYrNaA, 3 BTOPaA
nonykpyrnas. Kpyrnasa KHornka B
A3HHOM MeXaH3Me No3BosiAeT
H3M OCyLLEeCTBAATb YaCTUYHOE
0MNOpOXHEHMe, B TO Bpema

KaK HaXaTuie BYX KHOMOK
0fIHOBPEMEHHO aKTMBMpYeT
NOJSIHOE ONOPOXKHEHME.
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EMMA SQUARE / EMMA / STREET SQUARE / ELIA (Alimentacion inferior / Bottom inlet / Alimentation inférieure / HunkHiii nopson soast) / BLUE

Modelos disponibles 4,5/31 / Available models 4,5/31 / Modéles disponibles 4,5/31/ M

EOS / KLEA / EMMA SQUARE / EMMA BTW / MID / STREET SQUARE

MECANISMO DP 2

El pulsador tiene también dos
botones, pero en este caso
uno mas grande redondo vy
otro mas pequeno cuadrado.
El boton redondo descarga

6 litros de agua, mientras
que pulsando los dos se
descargaran solo 3 litros.

DP2 MECHANISM

The dual push-button also
comprises of a two-part
button - a round button

- larger of the two, and a
smaller square one. The
round button for a full 6-litre
flush and both buttons for a
half flush (3 litres).

MECANISME DP2

Le poussair a également deux
boutons, mais cette fois-ci un
plus grand et rond et un autre
plus petit et carré. Le bouton
rond chasse 6 litres d'eau
alors qu'en appuyant sur les
deux seulement 3 litres sont
chassés.

Modelos disponibles / Available dels / Modéles disponibles / Mogenu nmetowmecs B Hanu4uu
NOBLE / EOS / KLEA

MECANISMO DE ECO-FLUSH MECANIS’ME DE
DESCARGA ECO MECHANISM CHASSE ECO

En Gala mantenemos una
preocupacion constante en
el desarrollo de productos
sostenibles y cuidadosos

con el medio ambiente.

La reduccién del consumo
de agua es cada vez mas
importante en el 3mbito
doméstico, por eso damos
un importante paso adelante
y presentamos la nueva
descarga ECO. Este sistema
de doble descarga permitird
ahorrar mas del 60% de
agua con 4 litros de descarga
completa y 2 litros de
descarga reducida.

At Gala, we are constantly
working to develop
environmentally sustainable
products and taking care of
the environment. Reducing
our use of water in homes is
gaining more importance and
as a result we take a huge
step forward by presenting the
ECO-FLUSH. This dual-flush
system allows a saving of up
to 60% in water consumption
with a full flush of 4 litres and
a reduced flush of 2 litres.

Chez Gala, nous avons

le souci constant de
développer des produits
durables et respectueux de
'environnement.

La réduction de la
consommation en eau est
de plus en plus importante
pour les foyers, voila pourquoi
nous faisons un grand pas
en avant et nous présentons
la chasse ECO. Ce systeme
de double chasse permettra
une économie allant jusqu'a
60% avec 4 litres de vidage
complet et 2 litres de chasse
réduite.

Modelos disponibles / Available
MID

dels / Modéles disponibles / M
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MEXAH3M DP2

[laHHaA KN3BuLIA TaKxKe
OCH3LLIEH3 ABYMA KHOMK3MY,

HO B ;3HHOM CJlyuae 0aHa 13

HUIX 6OrbLUAA KPYITI3A 1 BTOPaA
ManeHbKanA KBafpaTHanA. Kpyraa
KHONMKA M03BOSIAET OCYLIECTBAATL
cnviB 6TV ITPOB, B TO Bpema
K3K NP HAKATIN 1BYX KHOMOK
0[HOBPEMEHHO NPOV3BOAVTCA
CIVIB TOSBKO 3€X SINTPOB.

MEXAHW3M
3KO CMbIB

Komnanua Gala HenpecTaHHO
TPYAWTCA HafA, Pa3paboTkoii
NPOAYKLMN He HAHOCALLEN
yuiepba okpy>KaioLLei

cpefe. Bonpoc cokpateHuna
noTpebneHna Bosib! B IOM3LIHIX
YCNOBMAX CTaHOBUTCA BCE
6os1ee akTyanbHbIM, NO3ITOMY
Mbl Aenaem BaKHbIiA LIar
Brepes, v NpescTasnaem Bam
3KO CMbIB. 313 cuctema
ABOIHOrO CMbIB3 NO3BONT

Bam 3koHoMUTb 10 60% BoAbI,
pacxoayA 4 nTPOB Npyt NOIHOM
OMOPOXKHEH 11 2 NNTP3 NPY
YaCTNYHOM OMOPOXKHEHN
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Tanque bajo BTW

Konnekuun
YHWTa3bl
BbicTpbIil nouckK

BTW close-coupled | Cuvette wc réservoir attenan | [pycTeHHbIE YHNTA3bl-KOMNAKT

—

Eos Klea Emma Emma
,‘% 0. 42 u% Compact R% Square "%

.64
p. 47 p. 57 4

&
Tl ~d
. Street
Mid Square
p.74,75 b.83

Tanque bajo
Close-coupled | Cuvette wc pour réservoir attenan | YHNTa3bl-koMNaKT

e
i i

1

Noble Street Square % Elia Blue
p.37 p. 82 p. 90 p. 95

www.gala.es
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Tanque alto
High-level cistern | Cuvette wc réservoir haut | Boicokopacnonaraembiii 6adok

- 3 ol
3 <4 G g & . - ‘
‘E‘% O Ear:gfe 'E\% % Emma E.lisag O E-gz ls\% % Baby WC

p. 57 gw p-93

Suspendidos

Wall-hung | Suspendue | MNoaBecHble YHUTA3bI

Eos Klea Emma Square Emma Mid
O , a3k =0 .49k =0 p.58K =0 p.65K O p. 77K

~O Street Square Elia
p. 85k 49@— p. 91k

Cisterna empotrada o fluxémetro / Built-in cistern or flush-valve / Réservoir encastré ou robinet de chasse / BctpoeHHbIii 6340K 111 CIBHOI KiariaH.

29



Colecciones Collections Collections Konnekuun
Inodoros WC pans Cuvettes WC YHUNT33bI
Guia rapida Quick guide Guide pratique BbicTpbIii nonck

Asientos y tapas bidé |

Toilet seats and bidet covers | Abattants et couvercles de bidet | CnaeHba A1A YHNTA30B 1 KPbILWKLYA

30

5

5161101 Asiento de madera con  Soft-closing wood seat.  Abattant amorti en bois. [lepeBAHHOe cuieHbe
caida amortiguada. White Blanc C NN3BHbIM OMYyCKaHNEM.
Acabado blanco Benoe
5161085 Asiento de madera fijo. Fixed wood seat. Abattant fixe en bois. [epeBAHHOe CnaeHbe-
Nogal Walnut Noyer KpbIwKa. Opex
5161185 Asiento de madera con Soft-closing wood seat.  Abattant amorti en bois. [lepeBAHHOE cuaeHbe ¢
caida amortiguada. Walnut Noyer NN3BHbLIM OMYCK3HVIEM.
Acabado nogal Opex
I% Eos /p.42-43
51318 Asiento fijo Fixed seat Abattant fixe CunaeHbe-KpbiLka
A 51319 Asiento con caida Soft-closing seat Abattant amorti CvaeHbe € nNaBHbIM
|D amortiguada onycKaHvem

Us G U

Uk

Noble /p.37

5161001

Asiento de madera fijo.
Blanco

Bidé Eos / p. 42-43
51316 Tapa para bidé

51317

Tapa para bidé
con caida amortiguada

Klea / p.47-a9
51685 Asiento fijo
51686 Asiento con caida

amortiguada

Bidé Klea / p. 47-49

51688
51689

Tapa para bidé

Tapa para bidé
con caida amortiguada

Fixed wood seat.
White

Bidet cover
Soft-closing bidet cover

Fixed seat
Soft-closing seat

Bidet cover
Soft-closing bidet cover

Abattant fixe en bois.
Blanc

Couvercle pour bidet

Abattant pour bidet
3 descente progressive

Abattant fixe
Abattant amorti

Couvercle pour bidet

Couvercle bidet 3
descente progressive

[lepeBAHHOE CraeHbe-
KpbllWwka. benoe

Kpbiwka bune

KPbIWKA AnA BUAE C
MEXAH3MOM M/TIABHOIO
OnyCKAHUA

CunaeHbe-KpbIWKa

CnaeHbe ¢ NNaBHbIM
OnycKaHrem

Kpbiwka buae

Kpbiwka ana buge ¢
MEX3HW3MOM MI3BHOr0
0nyCcKaHNA

www.gala.es
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Emma Square /p.57-58

51640 Asiento fijo
51641 Asiento con

caida amortiguada
51642 Asiento extraible

Bidé Emma Square /p.58
51650 Tapa para bidé

Emma /p. 63-65
51660 Asiento fijo

51661 Asiento con caida
amortiguada
51662 Asiento extraible

Bidé Emma / p.64-65
51670 Tapa para bide

Mid / p.7a-77

51700 Asiento fijo.
(Bisagras cromadas)

51701 Asiento con caida
amortiguada

Bidé Mid /p.77
51710 Tapa para bidé

Collections
WC pans
Quick guide

Fixed seat
Soft-closing seat

Pull-out seat

Bidet cover

Fixed seat
Soft-closing seat

Pull-out seat

Bidet cover

Fixed seat
(chromed hinges)

Soft-closing seat

Bidet cover

Collections
Cuvettes WC
Guide pratique

Abattant fixe
Abattant amorti

Abattant extractible

Couvercle pour bidet

Abattant fixe
Abattant amorti

Abattant extractible

Couvercle pour bidet

Abattant fixe

(charniéres en chrome)

Abattant amorti

Couvercle pour bidet

Konnekuun

YHUTa3bI

CVI,CI,E‘Hbe-KprLLIKa

CuaeHbe C NNaBHbIM
onycKaHviem
CbemHoe craeHbe

Kpbliwka buae

CraeHbe-KpbILK3

CunaeHbe C NNagHbIM
onycKaHviem
CbEMHOE CUfIEHBE

KpblIwka ana bupe

CMAEHbE-KDbIUJKa

(xpomuipoBaHHbIe neTnv)

CunpeHbe ¢ NnaBHbIM
onyckaHem

Kpbiwka ana buae

BbICcTpbIii NONCK
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Asientos y tapas bidé |

Toilet seats and bidet covers | Abattants et couvercles de bidet | CuaeHba AnA yHNTA30B 1 KPbILKYA

Us CF

Us CF

Street Square /p. 82-85

51322 Asiento fijo.

51323 Asiento con caida
amortiguada

Elia / p.89-91
51370 Asiento fijo
51382 Asiento fijo pp.

51379 Asiento con caida
amortiguada

Bidé Elia / p. 90-91
51371 Tapa para bidé

Baby WC /p. 93
51680 Asiento fijo.

Blue /p.95
51485 Asiento fijo.

Collections

WC pans

Quick guide

Fixed seat
Soft-closing seat

Fixed seat

Polypropylene
fixed seat

Soft-closing seat

Bidet cover

Fixed seat

Fixed seat

Collections

Cuvettes WC
Guide pratique

Abattant fixe
Abattant amorti

Abattant fixe

Abattant fixe
en polypropyléne
Abattant amorti

Couvercle pour bidet

Abattant fixe

Abattant fixe

Konnekuun
YHWTa3bl
BbicTpbIil nouckK

CuraeHbe-KpbILWKa

CunpeHbe ¢ NnaBHbIM
onycKaHviem

CuraeHbe-KpbILWKa

CnaeHbe-KpbILWKa 13
nonuMnponuneHa

CunpeHbe ¢ NiaBHbIM
onycKaHviem

KPbiKA BUALE

CVAEHBE-KPBILLKA

CVREHBE-KPBILLIKA

www.gala.es



Colecciones Collections Collections Konnekuun
Inodoros WC pans Cuvettes WC YHUT33bI
Guia rapida Quick guide Guide pratique BbIcTpbIii nONCK

o
T
o

Emma Square
Suspendido
Wall-hung
Suspendu
[NopselwmsaeTca
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